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Diese Stelle fehlt in den Gesta Philippi; woher Wilhelm 
die Nachricht hat, ist unbekannt; wenn jemand aber Primat 
die Priorität zusprechen will, so vergleiche er die beiden fol­
genden Passus:
Chron. 1281 1). In regno Sici­
liae Panormitani et Messanenses
rabie succensi (2 codd. succensa) 
adversus Karolum regem et 
Gallicos in eadem insula com­
morantes, tam mares quam fe­
minas, senes et juvenes in regis 
contemptu Karoli occiderunt; et 
quod fuit detestabilius, latus 
aperientes mulierum praegnan­
tium, quae dicebantur a Gallicis 
concepisse, partus peremerunt 
antequam nascerentur.

P. cap. 73: Après ce, l’an de 
grace mil CG. IIIIXX et I, 
ceulz de Pannormite et ceulz 
de Messane, espris de grant 
rage contre le roy Karies et ses 
gens, entrèrent en 1’isle de Se­
cille et en despit du roy il 
occistrent ceulz de celle isle, tant 
hommes commes fammes et vielz 
et jounes, tous ceulz que il porent 
trouver en la terre. Et encore 
plus qu’il firent très grant et 
desordenée et horrible mau­
vaistié: car il ouvroient les flans
et les costez des fames grosses, 
qui disoient que il avoient conceu 
des Francoiz, et occistrent et 
perirent les enfans ès ventres 
avant que il fussent nez.

Die Continuatio pontificum Romana von Martin’s von 
Troppau Chronicon, die Wilhelm auch sonst benutzt hat, ist 
unzweifelhaft die Quelle für obige Darstellung in den Gesta 
Philippi, wie im Chronicon. Sie ist, wie der Verfasser selbst 
sagt, 1285 geschrieben worden, müsste deshalb als Primat’s 
Quelle angesehen werden. Doch es fragt sich, ob jene Stelle 
unmittelbar in dessen Chronik übergegangen ist oder erst eine 
Umarbeitung erfahren hat? Der Ausdruck ‘Messanensium’ — 
‘ceulz de Messane’, der im Original fehlt, weist darauf hin, dass 

1) Gesta Phil. 516: ‘Nam succensi 
rabie Panormitani et Messanenses 
rebellionis spiritum assumentes, Galli­
cos omnes, qui infra Siciliam mora­
bantur, tam mares quam feminas, 
senes et juvenes, in contemptum regis 
Karoli occiderunt. Et quod detesta­
bilius fuit, latus aperientes mulierum 
praegnantium, que dicebantur a Gal­
licis concepisse, partus occidebant 
antequam nascerentur’. Die Zeit des 
Ereignisses ist 1281, das kurz vorher 
genannt ist.

Martins von Troppau continuatio pon­
tificum Romana in Mon. Germ. Scri­
ptores XXII, p. 478: Et ecce quod 
parum post in regno Sicilie Panor­
mitani succensa rabie, omnes Gallicos, 
qui ibi morabantur, tam mares quam 
feminas ac senes et iuvenes in prae­
dicti regis contemptu occiderunt, et 
quod fuit detestabilius, aperientes 
latus mulierum Latinarum praegnan­
cium, que dicebantur a Gallicis con­
cepisse, partus earum occidebant, 
antequam nascerentur’. Kurz vorher 
der Februar 1282 erwähnt, der nach 
Wilhelms Art zu rechnen, noch unter 
1281 fallen würde.


